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CONCURSO LITERARIO 07
En la categoria infantil:
Modalidad de poesia:

ler premio: Grigory Drachov
(C.E.S 1252 Cervantes, Moscl)

2° premio: Stanislava Vasilieva
(C.E.S 1252 Cervantes, Moscl)
3er premio: Olga Chernet,
(C.ESS 1252 Cervantes, Moscl)
Modalidad de relato corto:

ler premio: Alexey Marushkin,
(C.ES.1410 Rosalia de Castro,

Moscl)
2°premio: Anna Turchina,
(C.ES.1410 Rosalia de Castro,
Moscu)

3er premio: Viacheslav Parshin
(C.E.S 1252 Cervantes, Moscu)

En la categoria juvenil:
Modalidad de poesia:

ler premio: Ana Konovalova,
(C.E.S 1252 Cervantes, Moscu)

2° premio: Anna Korotkova
(Gimnasio 205, San Petersburgo)
3er premio: Anna Olkova (C.ES
1252 Cervantes, Moscl)
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Modalidad de relato corto:

ler premio: Sofia Medvedeva,
(C.ES.1410 Rosalia de Castro,
Moscu)

2° premio: Anastasia Makaro-
va, (C.ES.1410 Rosalia de Castro,
MoscU)

3er premio: Elizaveta Sujova,
(C.ES.1410 Rosalia de Castro,
Moscu)

LLEGADA DE MATERIAL
DIDACTICO

Como cada afio, los centros parti-
cipantes en el programa de Sec-
ciones Bilinglies recibieron el pe-
dido de material didactico realiza-
do en el mes de marzo. Estos cen-
tros son dotados anualmente con
una cuantia aproximada de tres
mil euros por el Ministerio de
Educacion y Ciencia de Espana,
para la compra de material didac-
tico a editoriales espanolas espe-
cializadas en la ensehanza de E/LE
o de las distintas asignaturas que
se imparten dentro del programa,
como Geografia e Historia o Ma-
tematicas. Gracias a este progra-
ma, los centros amplian sus biblio-
tecas con nuevos volimenes que
disfrutan tanto estudiantes como
profesores.

PROFESORADO ESPANOL
CURSO 2007/08

CES Cervantes (N° 1252)
Carmen Marin Estremera: Lengua
y Literatura

Javier Villar Jorcano: Geografia e
Historia

CES Rosalia de Castro (N°
1410)

Yasmin Martin Vodopivec: Lengua

y Literatura

Roberto Vila Garcia: Geografia e
Historia

CES N° 1237

Ivan Martinez Sanchez: Lengua y
Literatura

Miguel Pérez Gonzalez: Geografia
e Historia

CES Miguel Hernandez (N°
110)

Eva Martinez Villanueva: Lengua y
Literatura

Ana Arbona Alcaniz: Geografia e
Historia

CES N° 205

Victoria Ballesteros Garcia: Len-
gua y Literatura.

AYUDAS AL ESTUDIO 2008

Con fecha 28 de julio de 2007 se
ha publicado la sexta convocatoria
de ayudas de caracter especial
para alumnos, espanoles o extran-
jeros, de Ensenanza Secundaria
Obligatoria, Bachillerato, Forma-
cion Profesional de grado medio o
equivalentes que cursen estudios
en los centros espanoles en el
extranjero de titularidad del esta-
do espanol, secciones espanolas o
bilinglies en centros de titularidad
de otros Estados y centros de
convenio incorporados a la red de
centros espanoles en el exterior.

Mosciu, CES Miguel Hernandez
(110) - | beca

Moscu, CES 1237 | beca

Moscu, CES Miguel de Cervantes
(1252) - 3 becas

Mosciu, CES Rosalia de Castro
(1410) - 2 becas

San Petersburgo, CES 205 - 2
becas

Total: -9 becas



La manana del dia 6 de julio llegué a la estacion
de Osh, la segunda ciudad de Kirguistan, dispuesto a
tomar un vehiculo que me llevara hasta Irkeshtam, uno
de los dos puestos fronterizo entre Kirguistan y China.
El autobus al que subi, si se puede llamar asi a aquella
vieja furgoneta Mercedes color azul, se dirigia hacia el
remoto sur kirguis. Yo deberia bajarme en Sary Tash y
desde alli alcanzar el puesto fronterizo de Irkeshtam.
¢{Como!? No lo sabia muy bien.

El trayecto discurria por pistas de tierra a mas
de 2000 metros de altura. Los pasajeros que alli iba-
mos, todos kirguises menos un servidor, aguantaba-
mos como podiamos los innumerables baches del ca-
mino. Cada cierto tiempo, la furgoneta paraba en el
camino y subian mas viajeros cargados con bolsas y
fardos. Tras la primera hora el autobls iba absoluta-
mente lleno. Si mal no recuerdo, la capacidad “oficial”
del vehiculo era de 28 personas, ademas del conductor
y su ayudante. Momentos antes de bajarme conté 46.

Llegué a Sary Tash alrededor de las tres de la
tarde. Este lugar esta a algo menos de 3000 metros de
altitud. Hacia frio pese a que el sol brillaba. Me apeé a
la entrada del pueblo y el autobus continué su viaje
hacia Daraut Korgan. Comencé a andar en direccién a
las casas y enseguida aparecieron varios grupos de ni-
nos que me rodearon.
Se reian, me decian
Hello y me pedian que
les hiciera una foto. Una
vez en el pueblo pre-
gunté para ir a Irkesh-
tam. Todas las personas
a las que pregunté me
dijeron que no habia ni
taxis ni autobuses ni
vecinos que estuvieran dispuestos a llevarme. La Unica
solucion era esperar en el camino a que pasara un ca-
mion que me llevara. Y eso es lo que hice: estuve es-
perando dos horas. Mientras tanto, jugué con los nihos

Tres dias en Irkeshtam

a la pelota y a la comba, y tiramos piedras a un bote.

Me subi al primer camion que pasé. El conduc-
tor no iba solo sino que lo acompanaba un muchacho
de unos catorce afnos que se bajo una hora después. El
chofer se llamaba Alisher y era de Nookat. Habia re-
corrido con su camién miles de kildometros de la anti-
gua URSS pero yo era el primer espanol al que cono-
cia. En medio del camino paramos para comprar kymyz
(leche de yegua fermentada) a un pastor que cuidaba
unos borregos. El paisaje era impresionante, con las
cumbres nevadas del Pamir a la derecha. Después de
mas de cinco horas de viaje y tras recoger por el cami-
no a dos ninos y tres hombres mas llegamos a Irkesh-
tam.

La primera impresion fue desoladora: aquello
parecia un campo de refugiados o, aun peor, un pobla-
do de yonkis de esos que llaman en Espana supermer-
cados de la droga. Nada mas bajar del camion y tras
despedirme del conductor empecé a buscar un lugar
en el que pasar la noche. Encontré una posada pero al
preguntar me dijeron que no tenian habitacion. Insisti y
al final me acomodaron en un cuartucho en el que ya
dormia un chaval de unos dieciocho anos. La habita-
cion era humilde, estaba decorada con carteles publici-

tarios de Baltika 3 y la ventana no tenia cristales sino
un plastico fijado con clavos al marco. Y mi cama no
estaba vacia sino que era el hogar de una variada colo-
nia de insectos. En la posada no habia ducha, el agua
para lavarte estaba en un barril. Pero lo peor estaba
por ver: la inmunda letrina que se encontraba en un
cobertizo. Tuve que pasar alli tres noches ya que la
frontera iba a estar cerrada hasta el lunes por la mana-
na. Eso yo no lo sabia al llegar y pensaba que al dia si-
guiente podria pasar a China. Por eso al enterarme de
la noticia mi decepcion no tenia consuelo: tres noches
y dos dias en semejante agujero.

El sabado dia 7 de julio fue un dia horrible: gris,



frio y lluvioso. Me levanté temprano con el cuerpo
lleno de picaduras de pulgas. En una cantina desayuné
un té y raviolis rellenos de carne. El lugar estaba lleno
de camioneros que habian pasado la noche en sus cabi-
nas, tipos duros con pinta de contrabandistas y cara de
pocos amigos a esas horas de la manana. Sali de alli
con intencién de conocer mejor Irkeshtam. Como dije
antes, tan solo era un asentamiento de antiguas vago-
netas oxidadas rodeadas de montones de chatarra. A
un lado habia unas montanas marrones junto a las que
pasaba un riachuelo; al otro estaba la valla espinada
que marcaba la zona fronteriza. Tras curiosear un po-
co me dirigi hacia la carretera y caminé hasta el pobla-
do anterior, a unos 7 kilometros de Irkesthtam. El cie-
lo comenzé a cubrirse de negros nubarrones y el vien-
to se hizo mas frio e intenso. Volvi a la posada, me
tumbé en mi camastro y me puse a esperar a que pasa-
ran las horas.

i e
Por la noche coincidi con una pareja de nortea-
mericanos que habian llegado a Irkeshtam el mismo dia
que yo procedentes de China. Estuvimos hablando un
buen rato compartiendo un té tras otro. Habian inicia-
do su viaje en Shangai, donde ella residia, y se disponi-
an a llegar a Estambul en bicicleta tras atravesar Kir-
guistan, Uzbekistan, Turkmenistan, Iran y Turquia.

El dia siguiente amanecié radiante. Hacia un sol
magnifico, el cielo estaba intensamente azul, el viento
del dia anterior habia parado y la temperatura habia
subido. Era una manana que invitaba a caminar hacia
las montanas...y eso hice. Después de desayunar em-
prendi el mismo camino que el dia anterior y estuve
andando unas dos horas. En todo ese tiempo no pasé
ni un vehiculo ni me crucé con nadie por la carretera.
Sin embargo, en un momento, oi a mis espaldas, lejano,
el ruido de un motor. Cuando se acercé levanté la
mano Y el coche paré. Era un Lada Niva y dentro de él
iban tres hombres. Me preguntaron adédnde iba. Les
dije que a caminar para ver mas de cerca la cordillera.
Me invitaron a subir. Una vez en el coche me enteré
de adonde se dirigian: iban a comprar un cordero a
unos pastores que vivian en uno de aquellos valles.

Abandonamos el camino principal adentrandonos
por pistas secundarias. Media hora después llegamos a un
valle en el que aparecian diseminadas media docena de
yurtas. Al llegar a una de ellas las mujeres de la familia
nos recibieron con gran amabilidad. Nos hicieron pasar
al interior de la yurta y una vez alli dispusieron sobre el
suelo smetana, mantequilla, kymyz, pan y té. Me sorpren-
dio su gran hospitalidad y generosidad hacia mi, un extra-
no al que no conocian de nada y con el que no se podian
comunicar.

Después de comer salimos de la yurta y mis tres
acompanantes se tumbaron sobre la hierba y empezaron
a dormitar. Les pregunté la razén y me dijeron que los
hombres habian marchado con los corderos y simple-
mente se tumbaban a esperarlos. Mientras mis compane-
ros estaban alli fui a dar un paseo, me acerqué a ver los
caballos y como ordenaban a las yeguas, fui hasta un pe-
queno riachuelo y subi una colina desde la que pude con-
templar todo el valle.

Ya por la tarde, y después de haber comido otra
vez en la yurta, llegaron los hombres montados en caba-
llo con varios centenares de borregos. Nos acercamos
hasta ellos y uno de mis acompanantes se puso a charlar
amistosamente con uno de los jinetes mientras negociaba
el precio por uno de los animales. En un momento dado,
mi amigo le pagé y este con suma habilidad capturé un
cordero, lo sujetd por la cabeza y le at6 tres de sus cua-
tro patas. Lo cargd a hombros y lo meti6 en el maletero
del todoterreno en el que habiamos llegado al valle. Nos
despedimos ceremoniosamente de todos ellos y empren-
dimos nuestro camino de vuelta a Irkeshtam.

Mientras volvia a Irkeshtam pensaba en mi situa-
cion: iba en un coche con dos kirguises y un kazajo a los
que habia conocido apenas unas horas antes, con un bo-
rrego en el maletero, todos nosotros por una pista de
tierra del sur de Kirguistan después de haber pasado un
dia inolvidable en la yurta de una familia kirgisa. Una son-
risa se dibujo en mi cara y un pensamiento ocupé mi
mente: “Por cosas como ésta me encanta viajar”

Fco. Javier Villar Jorcano



Baikal, un mar de agua dulce

El Visto en el mapa, el lago Baikal aparece fabrica de celulosa en la orilla sur y un complejo indus-

como un mar inesperado en medio de la region conti- trial alrededor del Angara, el rio principal por el que
nental mas extensa del mundo, una hendidura profunda desagua con direccién al Artico. La Epischura Baicalensis,
en la masa compacta de la litos- una gamba en-
fera a la que sélo una capa de démica de |Ia

sedimentos relativamente re- zona todavia
ciente separa del manto de la . parece capaz de
Tierra. Mas que una cicatriz de purificar el lago
pasadas turbulencias geologicas, cada veintisiete
es el anuncio de un cataclismo anos, servir de
sobrehumano, la disgregacion base de la cade-
del continente euroasiatico en | ‘na trofica ali-
dos para iniciar cada una de las mentada por el
partes una deriva propia. Nada omul, pescado
extrano desde una perspectiva que comen ob-
geoldgica, el tiempo de las pie- sesivamente

dras que solo se puede rastrear desde los ribe-
con ojo de geo- renos a los osos
morfélogo experi- y nerpas, la Uni-
mentado. No es ca foca de agua dulce del mundo. Kruschev, quien de-
mi caso, y al reco- cidi6 el establecimiento del complejo industrial cerca-
rrer la zona a prin- no, opinaba que habia que poner también el Baikal a
cipios del verano trabajar, pero el ecosistema pervive protegido por un
lo que llama Ila invierno que dura mas medio ano y las inmensas dis-
atencién es la apa- § tancias de un pais que aln confia en el caracter ilimita-
rente tranquilidad do de sus recursos. No muy lejos esta proyectado que
de la naturaleza, ; pase un oleo-
un ritmo de paso ducto a pesar de
casi imperceptible il ser un area tec-
entre estaciones tan diferentes como el invier- — "~ tonicamente

no y el verano siberianos. Al mismo tiempo, = : sl inestable y la
sus dimensiones colosales parecen mas las de experiencia en
un mar atrapado entre montanas que las de un desastres ecolé-
verdadero lago. Sus playas y acantilados, zonas gicos como la
profundas y horizonte siempre escapandose a del lago Aral.

la vista por alglin lado hacen también dudar de Las dimensiones
hallarse en medio de del lago son tan
Asia. Solo la quietud colosales  que
de su superficie casi permiten varias
sin olas confirma la islas en su interior. La mayor de ellas, Oljén,
existencia del lago, se alarga mas de sesenta kildbmetros en una
una cuarta parte del réplica casi exacta del perfil del lago. Al
agua dulce del mundo | hallarse en la zona de transicion de la taiga a
en un ecosistema Uni- la estepa, constituye un buen ejemplo de la
co que permite la vida naturaleza siberiana. Su mitad norte esta
hasta el dltimo rincén ocupado por bosques de coniferas mientras
de sus mil seiscientos que el sur presenta una llanura de colinas
metros de profundi- suaves que concluyen en pequefas playas o
dad. Algo prodigioso : acantilados. Estos Ultimos son imponentes al
cuando en el resto de norte, donde se levantan sobre la superficie
los lagos del mundo del agua con una impulso inesperado. La roca
no se extiende mas alla de los doscientos. Casi un mila- presenta ademas un perfil rojizo producto de la colora-
gro a pesar del foco de contaminacion que supone una cion de los liquenes, manchas estridentes que también




se encuentran en arboles y postes ceremoniales buria-
tos. Por toda las isla cuelgan cintas de diferentes colo-
res, cada uno segun la naturaleza de la peticién que el
invocante realiza a las fuerzas que animan las piedras y
arboles de la tradicion chamanica. De hecho, la presen-
cia humana llama la atencién mas por estos signos pia-
dosos y los altarcillos de piedras que por las pocas per-
sonas y los escasos pueblos que se encuentran. La for-
zada sedentarizacién de los afnos treinta acabé con el
nomadismo, pero las cabanas desparramadas parecen
querer huir del cualquier aglomeracion fuera del nucleo
principal en Kuzhir. Al igual que en todas partes, la po-
blacion tiende a emigrar a las ciudades y poco a poco la
isla se vacia. Las tradiciones animistas pierden fuerza

con la desaparicion de los chamanes, los jévenes aban-
donan por completo la religion tradicional o se acercan
al budismo lamaista. Pero uno se sorprende de hallar
continuamente cintas anudadas a los arboles, postes
con ofrendas inverosimiles que van desde mecheros a
botellas de vodka, a veces sobre las mismas piedras
como si los que todavia quedan se esforzaran en man-
tener con vida a los espiritus moribundos. Relatos miti-
cos en los que todo esta vivo y fuera de la experiencia
habitual de la misma manera que las orogenias y plega-
mientos de los gedlogos. Una naturaleza en constante e
inevitable cambio, pero que en el caso del lago Baikal y
su entorno uno espera que todavia se demore.

Miguel Pérez Gonzalez

Un viaje fantastico.

Cada julio el Ministerio de Educacion,

incluia visitas a los diferentes museos.

Cultura y Deporte de Espana organiza
viajes educativos a Espana para los me-
jores alumnos de secciones bilinglies
de Europa Oriental. Este afio nuestro
colegio ha sido presentado por 3 alum-
nos de los novenos grados. Eramos
Elisa Pizina, Miguel Aramian y
yo, Julia Evdokish-

kina. Fue un viaje

incomparable. Estos

10 dias pasados en
el maravilloso pais
cuyo idioma estoy
estudiando se han
convertido en mi me- ;'
jor viaje. Desde los
primeros momentos
de mi estancia en Espa-
fa comprendi que
en este pais me

movia como pez

en el agua. Vivia-
mos en las cercani-
as de Madrid en la
ciudad escolar de
San Fernando. Todos
estos dias noa acom-

panaron los mejores
monitores del mundo.
Cada minuto estuvo Illeno
de actividades: concursos, espectacu-

los. Sin contar un amplio programa de
excursiones. Hay un refran que dice
“De Madrid al cielo” y es asi. Me fasci-
né la cara multifacética de esta ciudad,
la ciudad para todos y para cada uno.
Se puede disfrutar de Madrid a cual-

quier hora del dia: paseando por el
Madrid de los Austrias por la mahana,
tomando sol en un banco del parque El
Retiro, dando vueltas por el Madrid
nocturno, observando la vida que se
desarrolla en la Puerta del Sol.
puede

No se
dejar de

mencionar tales ciudades co-
mo Segovia y Toledo ricos en su patri-
monio cultural e histérico. Hablando de
Toledo hay que afadir que esta ciudad
tiene raices judias y arabes , es una
ciudad de 3 culturas. Fue superdiverti-
da la visita al parque acuatico y al par-
que madrileno de atracciones. Por su-
puesto que el programa de excursiones

Antes no habia podido imaginarme que
pudiera ser tan divertido y que esta
visita se convirtiera en un juego que les
gustara a todos. Recuerdo hasta hoy
dia “el juego a los espias” cuando esta-
bamos en el museo nacional arqueolé-
gico. Estos juegos bien pensados nos
dieron la posibilidad de
encontrar amigos de
otros  paises. Por
ejemplo, cuando habia
un juego en el Museo
de Arte Reina Sofia
conoci a una chica de
Hungria. Me impresiona-
ron tales sitios como La
Granja, el Escorial y el
Palacio Real porque son
lugares donde antes
habian vivido los reyes
de Espana. A veces me
parecia que sus almas
reales volaban por los
salones. Eso fue como
4 una maquina de tiempo. Y
f por supuesto no puedo
olvidar Alcala de Henares
porque es la ciudad donde
naci6 el famoso escritor
espanol con cuyo nombre fue bautizada
nuestra escuela Miguel de Cervantes.
Pero “de lo bueno poco”. Estaba triste
por regresar a Moscu pero muy con-
tenta por haber experimentado emo-
ciones tan fuertes. jOjala aquel viaje

nunca hubiera acabado!
Julia Evdokishkina



En algin momento, hacia la
mitad de mayo, se intuye que el
verano ya es inmediato y muy pron-
to una dejara de estar
de profesora y reco-
brara su verdadera
identidad. Es el mo-
mento propicio para
idear el plan de viaje.
Asi que en junio ya me
moria de impaciencia
porque tenia compra-
do un billete a Mallor-
ca.

Desde nina he
tenido debilidad por
las islas. Como se sa-
be, unos nifos adoran
construir chozas, si es
posible, sobre los ar-
boles, otros suenan con descubrir
una isla para si solo. El objetivo es
alSLArse, sea en el arbol, sea en la
tierra rodeada de agua, de todo el
mundo y crear su propio espacio. A
proposito, algunos libros, hoy dia
considerados infantiles, como ‘“La
isla del Tesoro” o “Robinson Cru-
soe” también promueven la idea de
la choza y de la isla.

En realidad, Mallorca es una
isla en la que es casi imposible ais-
larse porque alli llegan 10 millones
de turistas al afo y los aviones ate-
rrizan en el aeropuerto de Palma (o
PALMA MALLO, como el nombre
de la capital mallorquina figuraba en
las pantallas del aeropuerto de Vnu-
kovo, o YNO) con la misma fre-
cuencia que los coches de linea lle-
gan a la estacion de Serguiév Posad.
Tampoco me instalé en una choza,
sino en un hotel de dos estrellas en
Can Pastilla o Ca'n Pastilla. El apos-
trofo aparecio ya en Mallorca y es
importante. De hecho fue mi pri-
mera incursiéon en la lengua catala-
na. Resultdé que “Can Pastilla” no
era ningun “perro Pastilla” (como
“el perro Boton” de “La casa de
Anton”), sino “ca” (casa) “en” (de)
Pastilla, o sea la casa de alguna per-
sona que tenia el apellido o el apo-

Mallorca

do “Pastilla”. Fue mi primera (y has-
ta el momento presente la Unica)
traduccion de catalan. Se puede

imaginar que antano la urbanizacion
turistica que se llama Can Pastilla
era una orilla desierta con una casa
solitaria de alguien llamado Pastilla,
pero actualmente alli hay casas y
mas casas y un enjambre en todas
las partes.

Pero, por superpoblada que
esté Mallorca en la temporada alta,
no deja de ser una isla. Cuando el
avion sale de las nubes para empe-
zar el aterrizaje, se ve toda. Como
solemos aprender la geografia atra-
vés de mapas, vemos asi de repente
un mapa convirtiéndose en realidad:
la ciudad de Palma al Sur, la sierra
de Tramuntana al noroeste, el cabo
de Formentor al norte, calas, acan-
tilados y kilometros de la playa de
arena y el Mediterraneo alrededor.
Después de una espera tan larga
(todo el mes de junio con el billete
de avion en el bolsillo, mas diez
horas de espera en el VNO, porque
el avion partié a las 3 de la tarde
en vez de a las 8 de la manana y yo
llegué al VNO a las 5, mas cinco
horas de vuelo) me senti recom-
pensada por todos los sufrimientos
y tan pronto como pude me sumer-
gi en el mar. Ya en el agua, me senti
aliviada de todas mis penas y empe-
cé a familiarizarme con lo que debia

ser mi isla durante dos semanas.

No obstante, en la tierra
firme perdi la sensacion de estar en
una isla. Cuando una per-
sona mide la distancia
con sus propios pies, la
tierra deja de parecer un
mapa y todo vuelve a la
normalidad.

Una amiga mia me
habia pedido que le traje-
ra de Espana la revista
“Patrones. Tallas gran-
des”. Resulté que “Tallas
grandes” era el numero
de abril y ya estaba ago-
tado. Cuando preguntaba
si volveria a aparecer, los
quiosqueros me respon-
dian:

- No se sabe, senora. Esta-

mos en la isla.

- {Y en Palma?

- Lo mismo. Es una isla.

Asi volvi a recobrar la sensa-
cion de estar en la isla. Un dia atra-
vesé la ciudad de Palma a pie, desde
su celebre Catedral gética y la Lon-
ja, ejemplo de gotico civil, hasta no
menos famoso castillo de Belver. El
calor era torrido, de cuarenta gra-
dos, por eso la mayor impresién me
produjo la corriente de aire fresco
que me reanimo en el castillo.
Aquella caminata heroica valia la
pena no so6lo porque conoci la ciu-
dad de cerca, sino porque consegui
comprar “Tallas grandes” de abril.
Asi que el aislamiento completo de
Mallorca resulté un mito.

Pero hay otra isla que parece
mas hermética. Es la isla de Menor-
ca. Otro dia, en Valldemossa com-
pré un broche que resulté menor-
quin. Fue entonces cuando me di
cuenta de que en Mallorca no oi
hablar de Menorca. Cuando pregun-
té al empleado del hotel, mallorquin
de pura cepa, cbmo era Menorca,
primero que hizo fue informarme
que tanto Mallorca como Menorca
pertenecen a la Comunidad auténo-
ma de las Islas Baleares que tiene su



propio gobierno y su
Asamblea Legislativa y
acabo por responderme
que habia visitado Me-
norca una sola vez en su
juventud y no recuerda
nada especial. Menorca
también tiene un puerto
y un aeropuerto interna-
cional, pero, vista desde
Mallorca, me parecio
una isla realmente aisla-
da. A veces las hermanas
mayores no dejan notar
la presencia de las menores.

La Mallorca de hoy es tan
visitada por los turistas que resulta
menos aislada y mas poblada que
algunas regiones del continente.
Pero hubo un caso de aislamiento
casi escandaloso que encontré en el
libro “Un invierno en Mallorca” de
George Sand. Quienes se encontra-
ron en Mallorca completamente
aislados fueron precisamente mada-
me Sand y Chopin que habian llega-
do alli para pasar la luna de miel. La

sociedad mallorquina en aquel en-
tonces era cerrada, puritana, llena
de prejuicios. Los campesinos de
Valldemossa boicoteaban a la pareja
porque les parecia libertina. La vida
de Sand y Chopin en este pueblo no
parecia nada la luna de miel. Asi que
la falta de entendimiento a veces
lleva a un hermetismo mas insopor-
table que la vida en la tierra rodea-
da de agua.

Hoy dia todos los mallor-
quines conocen este libro de Geor-

ge Sand, olvidado por casi
todos. Creo que los habi-
tantes de la isla hace mu-
cho dejaron boicotear a
quienquiera. Yo, por mi
parte, pasé en Mallorca
dos semanas inolvidables.
En un ensayo Antonio
Munoz Molina escribe que
quiza algunos paises, algu-
nas ciudades, nos gustan
tanto porque intuimos
desde la primera vista una
afinidad que nos los vuel-
ve inmediatamente familares, mas
hospitalarios a veces que los lugares
de nuestro origen o de nuestra vida
usual”. La primera vista que eché a
Mallorca fue desde arriba, al llegar
en avion, y enseguida me parecio la
isla sohada hace tantos afos.

Tatiana Rodimenko,

profesora de

espanol de la Academia de Turismo
de Sérguiev Posad

Impresiones curso de Granada |

Quiero agradecer a los organizadores del pro-
grama educativo en Granada para profesores de espa-
nol.

Lo mas importarte para mi fue, el conocimiento
que me trasmitieron los diferentes profesores. En cada
clase nos presentaban nuevo material que no solamente
era interesante, sino que al mismo tiempo con amplio
contenido de nuevas técnicas y formas de ensenanza.

Todos los profesores siempre preparaban muy
bien sus clases y nos dieron muchos ejercicios, materia-
les y ejemplos de actividades con los estudiantes. Lo
mas valioso que nos impartieron fue: sus ideas y su ex-
periencia.

Ademas de esto, tuvimos la oportunidad de con-
vivir con diferentes profesores de todos los rincones
del mundo: de Europa, de América del Sur, de Australia,
de Asia... Este encuentro enriquecié nuestros conoci-
mientos, ya que cada profesor compartié parte de sus
técnicas y nos permitié entablar comunicacion para in-
tercambiar ideas y ayudarnos mutuamente.

En cuanto a la residencia donde viviamos, estoy
sumamente agradecida con el personal, el cual era muy
amable y siempre estaban dispuestos a colaborar con

nosotros, y hacer que nuestra estadia fuera lo mas agra-
dable posible. La comida era sabrosa, saludable y nos
permitio saborear diferentes menus espanoles. Las habi-
taciones eran comodas, bastante amplias y siempre lim-
pias.

Ademas de las buenas condiciones en que vivi-
mos y de los conocimientos que nos impartieron, no
puedo dejar de mencionar el formidable programa cul-
tural que nos ofrecieron. Parte del mismo, fueron varias
excursiones por Granada y sus suburbios, la visita a la
Catedral, el Albaicin, La Alhambra, el monasterio de
Cartuja, las montanas de Alpujarra, donde siempre es-
tuvo con nosotros un representante de la universidad,
con amplio conocimiento histérico de los diferentes
monumentos, lugares y con mucha cultura general. Esta
persona que siempre estara en mis recuerdos de Gra-
nada, y del cual contaré relatos con mucho carino y
respeto, fue nuestro gran guia Salvador Gallego.

Les agradezco por haberme permitido participar
en el curso, con cual podré ensenar de una forma mas
profesional.

Irina Suvorova



{El viaje? ;El viaje
educativo a Espa-
na? - jCon mucho
gusto! Tal fue mi
respuesta al haber
oido la noticia. El

viaje es siempre
algo nuevo, alguna
novedad, el cam-
bio de la realidad
y permanencia.
Cada viaje trae
algo nuevo, nue-
vOs encuentros y
nuevos conocidos.
Ademas, mis estu-
diantes  viajaban
conmigo. Esperaba trabar conoci-
miento con “muy conocido Nacho”,
el representante de la administra-
cién de la residencia. Los chicos del
colegio donde trabajo me contaban
muchas cosas agradables de su per-
sona y averigliaba a que pueda co-
nocerle. Puedo confirmar que mis
suenos se realizaron. En Espana me
encontré con
las  personas
muy amables,
carinosas y
amistosas,
ademas, profe-
sionales de su
labor educati-
vo. La atmos-
fera que logra-
ron crear me
fascino, me
sorprendid la
variedad de
actividades
ofrecidas a los
chicos, y el
interés  hacia
el idioma y la comunicacion infor-
mal.

Quisiera agradecer a Ignacio por
sus instrucciones y encuentros dia-
rios que tuvimos al final de cada dia
con el estudio detallado de todas
las actividades realizadas. Las activi-
dades y el entusiasmo de los moni-
tores (Ana Maria, Anita, Elena, Enri-

Viaje educativo verano 2007

Ahora gra-
cias a este
viaje tengo
muchos ami-
gos de Polo-
nia, Republi-
ca Checa y
Hungria. Me
ha gustado
muchisimo

charlar con
ellos, cono-
cer algo
nuevo para
mi  (yo sé
como estu-
= dian los chi-

que, Eduardo, Israel) nos sirve de
mejor ejemplo de la organizacion
del tiempo estudiantil.

Muchas gracias al Ministerio de
Educacién y Ciencia de Espana y la
Agregaduria de Educacion de la Em-
bajada de Espana en Rusia por
haber organizado la practica tan
brillante y necesaria porque estimu-

la y motiva a los estudiantes al me-
jor aprendizaje del idioma espanol.

SVETLANA BURZINA, profesora
del colegio (110) Miguel Hernan-
dez de Moscu

Este verano yo he visitado Madrid.
Es una magnifica ciudad, un poquito
extrana y, por supuesto, muy guapa.

cos de Polonia, qué musica les gus-
ta).

Todos nosotros hemos visitado
NUMErosos museos Y atractivos
lugares de interés (el Museo del
Prado, el Palacio Real, la Plaza Ma-
yor, la Puerta de Alcal3, el Templo
de Debod en el Parque del Oeste,
etc.). Estoy muy contenta de que
hayamos visita-
do Segovia,
mas  exacta-
mente, el
Puente del
Diablo, porque
en el colegio
hemos leido la
leyenda sobre

este monu-
mento. {Es im-
posible  cons-

truir algo pare-
cido en reali-
dad!

Por supues-
to, me ha en-
cantado el sim-
bolo de Madrid - el Oso y el Ma-
drono (he sacado una foto a pie de
este monumento). Me ha alegrado
la visita al Centro de arte moderno
Reina Sofia. He recibido una impre-
sion incomparable del cuadro de
Picasso “El Guernica”. Fue pintado
en 1937. Este cuadro obliga pensar
sobre el fascismo, sus consecuen-



cias si con tanta facilidad se puede
destruir cada ciudad y liquidar sus
habitantes.

También me ha gustado la visita al
Palacio Real. Hemos visitado las
habitaciones donde vivian los verda-
deros reyes de Espana. La decora-
cion de estos lugares es muy rica,
linda y pertenece al estilo clasico.
Me han fascinado los concursos y
juegos, las historias y canciones que
han preparado los monitores del
viaje educativo. Nuestro coordina-
dor Nacho es un hombre muy ale-
gre, abierto que siempre ha logrado
ayudar a cualquier persona. Quique
es un hombre con gran sentido de
humor, el mejor de profesores, lite-
rario y cantor. Ana canta muy bien
(tiene voz soprano) y ya habla ruso
un poco (después de nuestra visita).

Elena y Ana Maria nos han conta-
do sobre los museos, monumentos,
acontecimientos y datos historicos.

Gracias a sus historias he trabado
conocimiento con algunos de los
lugares de interés.
Isra y edd nos han divertido invitan-
do a participar en todo tipo de jue-
gos y espectaculos.

Daria Shurueva (7° grado)

CES N°110 Miguel Hernandez
Moscu

MIS VACACIONES EN ESPANA.

Me han gustado mucho mis vaca-
ciones en Espafa. Los monitores y
los chicos eran muy buenos y aten-
tos. En el campamento yo vivia con
una chica que se llama Aliona. Por
la manana todos los miembros del
viaje educativo nos levantabamos
temprano, e ibamos al comedor.
Luego nosotros haciamos excursio-
nes o practicibbamos deporte. Me
gustaron mucho las excursiones.

Me gustdé mucho el Palacio Real,
sobre todo me impresionaron los
jardines del Palacio Real. Tambien
me encanto el parque de atraccio-
nes y el viaje a Segovia. En Segovia
me impresioné el acueducto. Me
gustd mucho la leyenda de aquel
monumento. Aun mas nosotros
fuimos a Toledo y a Madrid. Una
vez nosotros paseamos por Madrid
seis horas. Me fascino el Madrid
actual. El ultimo dia nosotros pusi-
mos en escena un cuento donde yo
interprete el papel de “La Ranita
Anita“ que en realidad fue una de
nuestras monitores. Al dia siguiente
nosotros nos fuimos a Moscu. Estoy
segura de que no olvidaré estas va-
caciones en Espana.

Eugenia Lébedeva (7° grado)
CES N°110 Miguel Hernandez
Moscu

Impresiones curso de Granada Il

Desde el 16 de julio
hasta el 3 de agosto
de 2007 nosotras, las
dos profesoras del
colegio Ne205 de San
Petersburgo, hemos
participado en los
cursos, organizados
por el Ministerio de
Educacion y Ciencia
de Espana, por la Uni-
versidad de Granada
y el Centro de Len-
guas Modernas. Que-
remos expresar nues-
tro profundo agrade-
cimiento a todas las
: ‘ personas que los or-
ganizaron y nos regalaron esta ocasion de poder vivir
tres semanas en la bellisima ciudad de Granada y comu-
nicarnos con los profesores de espanol de diversos
paises de Europa, América, Nueva Zelanda y Australia.
Recordamos con respeto y cariio a nuestros profeso-
res que se mostraron como verdaderos profesionales
en el campo de la didactica de espanol creando en sus
lecciones y actividades una atmosfera especial de cola-

boracion y amistad. Guardaremos en nuestras almas la
admiracion ante las obras maestras del arte hispano-
arabe de cuyas muestras gozabamos durante nuestra
estancia en Granada y las visitas cortas a Sevilla, Cor-
doba y Alpujarra. Supimos percibir el encanto Unico de
Granada y La Alhambra gracias a las excursiones bri-
llantes hechas por el verdadero granadino y conocedor
de su ciudad favorita don Salvador Gallego. No pode-
mos dejar de agradecer a las hospitalarias y muy aten-
tas seforas de la Residencia Jesus Maria y Loyola donde
viviamos durante todo el curso en habitaciones limpias
y cdmodas, donde nos preparaban los riquisimos platos
de la cocina espanola.

Como todo lo bueno se acaba muy pronto llega-
ron a su fin nuestras vacaciones en Granada. Nos des-
pediamos con lastima de Granada, de la Universidad, de
nuestros profesores y nuevos amigos. Hemos regresa-
do a San Petersburgo inspiradas con el fantastico am-
biente granadino, belleza de sus monumentos y cordia-
lidad de sus habitantes, hemos regresado armadas de
nuevas ideas y tecnologias didacticas e impresiones de
la comunicacién con nuestras colegas de muchos pai-
ses. Podemos decir de verdad que Granada era, es y
sera el punto de encuentro de diversas culturas a las
que sigue uniendo la lengua espanola.

Marina Kniazeva



El 24 de septiembre, en la ya
tradicional sala de los cantau-
tores espafioles en Moscq, Ja-
vier Krahe nos ofrecié un reci-
tal calido en una concurrida
sala que con especial atencién
siguié las ironicas y mordaces
canciones en su mayoria de sus
ultimas etapas . No falto tam-
bién el recuerdo a la musica
francesa recordando a George

Brassens con ‘““‘Marieta’”.

Tanto su Javier como sus musi-
cos recogieron una calurosa
ovacion, dejando entreabiertas
las puertas de la ciudad para
repetir otro recital que sin du-
da la gente acogeria gustosa-

mente.

Javier Krahe nace en Madrid
y vive en el barrio de Salamanca
durante una parte de su vida. En
1967 Javier se va a vivir a Paris,
donde empieza a escribir sus prime-
ras canciones, a las que ponia musi-
ca su hermano Jorge. George Bras-
sens y Leonard Cohen (ambos au-
tores con fina ironia en sus traba-
jos) son dos de los autores que mas
marcan la cultura musical de Krahe.
Las canciones de Javier Krahe se
caracterizan por el humor negro,
con la fina ironia con que toca tanto
temas sin importancia como temas
tan crudos como las formas de tor-

tura (La hoguera).

Anos después Chicho San-
chez Ferlosio le anima a que actue
en "La Aurora", bar en el que cono-
ce a su amigo Joaquin Sabina, que
por ese entonces era muy poco
conocido y con el que junto a Al-
berto Pérez graban La Mandragora,
un genial disco en directo, que ha
acabado teniendo un gran éxito
unos anos después, que fue grabado
en 1981 y que pasados unos ahos,
cuando Joaquin Sabina empezé a
darse a conocer, se convirtid en
indispensable para los amantes de la

musica de autor.

Javier Krahe, llega a Rusia con su poesia acida

Antes, en 1980 habia grabado
su primer disco Valle de Lagrimas,
en el que destacan canciones como
"La hoguera", una cancién que ironi-
za sobre las formas de tortura exis-
tentes, "La oveja negra" o
"Marieta". En el 84 y 85 graba
"Aparejo de Fortuna" y "Corral de
Cuernos" respectivamente, discos
que tienen canciones destacadas
como "Un trivial comentario”o "Un
burdo rumor”, en el que plantea el

tema del tamano de su pene...

Entre el 86 y el 99 Javier
Krahe se dedica a dar conciertos
por pequenos locales de toda la
geografia espanola, acompanado de
sus musicos. En esos afos se editan
"Haz lo que quieras", un disco dificil
de encontrar ya que fue grabado
por Hispavox y por lo que se ve ya
no se distribuye, "Eligeme" un doble
album recoplatorio con las mejores
canciones de Krahe, "Sacrificio de
dama" (1993),en el 97 "Versos de
tornillo", y ya en el 99 saca "Dolor

de garganta".

En el afno 2004, unos cuantos
amigos de Javier Krahe, deciden
hacerle un disco homenaje, llamado
"Y todo es Vanidad", que, aparte de
llevar un CD con las mejores can-
ciones de la trayectoria musical de
Krahe interpretadas por grandes
como Joan Manuel Serrat, Rosendo
Mercado o Alejandro Sanz, lleva un
DVD con un documental que nos
presenta a un Krahe que se metié
en la musica con la sana intencidn
de no tener que trabajar en su vi-
da... Nosotros agradecemos su de-

cision.

El dltimo disco hasta el mo-
mento de Javier Krahe, editado en
marzo de 2006 se llama Cinturdn
negro de karaoke otro nuevo acido
regalo en clave de humor del gran
cantautor.




Programa cultural de |. Cervantes de Mos

La temporada del programa cultural 2007-2008 del
Instituto Cervantes en Mosci empieza con fuerza: tres
conferencias seguidas de historia, arte y literatura. El
publico ha llenado la sala en las tres ocasiones, dando la
impresion de haber anorado el ambiente tranquilo y
distendido que reina siempre en el piso menos uno del
Instituto ademds de seguir sintiendo curiosidad y
atraccion por Espana.

El 17 de septiembre a las 19:00 en la Sala de
Conferencias del Instituto Cervantes dentro del
ciclo “Cronica sentimental de Espana’” tuvo lugar
la conferencia de Angel Vifias “La guerra civil
espafiola en el contexto europeo”.

Angel Vinas (Madrid, 1941) es desde 1983 catedratico de
la  Universidad Complutense donde imparte cursos
sobre la guerra civil espanola, la politica exterior de
Espana y la Union Europea en las Facultades de Historia
y Economia. Ha estudiado en las Universidades de
Berlin, Glasgow, Hamburgo y Madrid, donde se gradud
en Economia con premio extraordinario en la
licenciatura y en el doctorado. Ha trabajado en el FMI,
en la Embajada de Espana en Bonn, en la Representacion
Permanente ante la Union Europea y en los Ministerios
de Comercio, Economia, Hacienda, Educacion y Asuntos
Exteriores. En 1986 pas6 a la Comision Europea como
director para las relaciones con Asia, América Latina,
asuntos multilaterales, politica de seguridad, derechos
humanos y ayuda a la democratizacion. Ha sido
embajador de la Comunidad Europea en Naciones
Unidas. Es autor de una amplia obra historiografica
sobre la guerra civil, el franquismo, la transicion espanola
y las politicas comunitarias.

Documentos franceses, britanicos y republicanos
exhumados por el conferenciante permiten establecer
una interpretacion novedosa de las causas de la guerra
civil, basandose en el analisis de vectores externos ales
como la retraccion de las potencias democraticas, la
agresion de las potencias fascistas y la ayuda soviética.

El 18 de septiembre a las 19:00 en la Sala de
Conferencias del Instituto Cervantes dentro del
Ciclo “Elogio del horizonte” tuvo Ilugar Ila
conferencia de Maria Jesis Alonso Gavela “Gaudi
y la arquitectura de la naturaleza”.

Maria Jesis Alonso Gavela es profesora de Geografia e
Historia del Arte y una de las grandes especialistas en la
obra de Gaudi. Licenciada en Historia por la Universidad
Complutense de Madrid y Primer Premio de Ila
Fundacion Fray Bernardino de Sahagin del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC) por su
investigacion sobre la obra de Gaudi en Astorga, es
Miembro Fundador de la Asociacién de Amigos de la
Casa Lis de Salamanca, impulsora del Museo de Art
Nouveau y Art Decd y activa participante en la
Asociacion de Amigos Gaudinistas de Barcelona.

Discipula de José Maria de Azcarate, Maria Jests Alonso
Gavela ha dedicado gran parte de su actividad
profesional a la docencia y la difusién de la obra del
genial arquitecto catalan.

Desde hace unos afos Gaudi esta de moda, es uno de
los simbolos de la ciudad de Barcelona, todo aquel que
visita Barcelona no deja de ver el parque Giuel, la
Sagrada Familia, la Pedrera, etc. todos los edificios
emblematicos de este arquitecto singular. Los vemos,
nos maravillamos, porque su obra nunca decepciona, sin
embargo la visién que propuso en su conferencia Maria
JesUs Alonso Gaviola permitié a los presentes volver a
conocer la obra de Gaudi a partir de los detalles que
tan harménicamente forman un todo irrepetible. Con un
tono monocorde y pausado iba explicando las distintas
fuentes de inspiracion del artista, la simbologia de la
profusa ornamentacién de sus edificios y las técnicas
utilizadas a la vez novedosas y tradicionales, mientras
mostraba sucesivas diapositivas. Maria Jesus Alonso
Gaviola presenté una lectura de la arquitectura de
Gaudi detallada y sensible a través de la que intent6 y
consiguié mostrar el mundo profundo y espiritual de
Gaudi hombre.

El 19 de septiembre a las 19:00 en la Sala de
Conferencias del Instituto Cervantes dentro del
ciclo “Cronica sentimental de Espaifia” tuvo lugar
la conferencia de Antonio Ojanguren ‘“Federico
Garcia Lorca frente al mito”.

Antonio Ojanguren se licencio en Filosofia y Letras y en
Filologia Romanica en las universidades de Oviedo y
Central de Madrid y es Catedratico de Lengua vy
Literatura espanolas en Salamanca. Ha consagrado su
vida académica al estudio y divulgacion de los grandes
mitos de nuestra tradicién literaria, asi como a algunos
autores, movimientos y fendmenos culturales de la
primera mitad del siglo XX, de forma particular a
Antonio Machado, Ramén Maria del Valle-Inclan, el
teatro infantil, la Institucion Libre de Ensefanza o
Federico Garcia Lorca, a cuyo complejo universo
poético dedica esta conferencia, en la que cuestiona los
habituales lugares comunes, analizando con especial
atencion su concepcion de la tauromaquia.

Tras la introduccién en la que el profesor Ojanguren
defendié la tauromaquia, haciendo incursiones en la
historia y la literatura, la conferencia versé sobre el
mundo taurino en la poesia de Garcia Lorca. Con voz
bien modulada y diccion perfecta el conferenciante leyd
fragmentos del poema
de Lorca..., deleitando
a los presentes con la
musica de los versos
lorquianos y explicando [
el mensaje oculto del
lenguaje poético.




L TredELE

red electrénica de didactica del Espariol como Lengua Extranjera

redELE (www.sgci.mec.es/redele)

Un servicio publico del Ministerio de Educacion y Cien-
cia de Espana al servicio del espafiol como lengua ex-
tranjera.

redELE es UNA REVISTA

redELE es una revista electro-
nica que cuenta con ISSN en
la que pueden participar todos
aquellos que estén interesa-
dos en dar a conocer sus in-
vestigaciones, reflexiones

tedricas o experiencias docen- redELE te ofrece enlaces a los materiales que elabo-

tes en el campo del espafiol ran las diferentes Consejerias de Educacion del Mi-

como lengua extranjera. nisterio de Educacion y Ciencia de Espafia en el ex-
terior

Envia tus articulos a:
redele@mec.es

redELE es UNA BIBLIOTECA redELE : CONCURSO DE MATERIALES

La Biblioteca Virtual es un espa-
cio para alojar materiales varia-
dos (articulos, trabajos de master,
tesis, materiales audiovisuales,
etc.) de interés para la formacion
del profesorado de ELE y para la
ensefianza y el aprendizaje del
espafiol como lengua extranjera,
cuya extension rebase los limites
de los articulos publicados en la
revista redELE.

El Ministerio de Educacion y Ciencia convoca los pre-
mios internacionales redELE para la creacion de unida-
des didacticas del espafiol como lengua extranjera.

Consulta las bases del concurso en:
http:/lwww.sgci.mec.es/redele/concurso.shtml

iPARTICIPA Y ENVIANOS TUS MATERIALES!
Envia tus publicaciones a:

redele@mec.es
redELE: LISTAS DE CORREO redELE: ACTIVIDADES DE FORMACION
* redELE incluye LISTAS DE CORREQ que permiten al 2 7
profesor de ELE estar puntualmente informado de noti- * redELE recoge aclividades de formacion para el profe-
cias y eventos relacionados con el espafiol en su area sorado de ELE, organizadas por las Consejerias de
geografica. Educacion del Ministerio de Educacion y Ciencia de
Espaiia.

Apuntate a nuestra lista de distribucion en:
redele@mec.es
* Ademas incluye informacion sobre las convocatorias,
encuentros y actividades relacionadas con la Lengua y
la Literatura espafola en todo el mundo: cursos, semi-
* En redELE también encontraras las listas de distribu- narios, congresos, etc.
cion de RedIRIS: FORMESPA, PLATYPUS, ELENZA,
eleBRASIL, ele ASIA - PACIFICO

Agregaduria de Educacion de la Embajada
\redELE

de Espafia en la Federacion de Rusia

www.mec.es/sgci/ru/es

B. Nikitskaya ul., 50/8, 121069, Mosct, Rusia.
TEL + 7 495 202 21 61/80; + 7 495 202 26 10/ 57.
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BT Horas de llamada: de lunes a viernes — de 15 a 17h.
Horas de visita: lunes y miércoles—de 9.30 a 14 h.
www.sgci.mec.es/redele Martes y Jueves -de 15 a 17h. o '
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